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MODIFICATION 003

Titre du projet 

OCPR: Services de formation linguistique

Suite à la conférence des soumissionnaires, la Demande d’offre à commandes (DOC) ci-haut mentionnée est 
modifiée comme suit : 

A. Afin de fournir les rappels suivants :

Rappel 001 :

Pour les offrants qui n’ont pas encore une vérification d’organisation désignée (VOD) en vigueur, veuillez 
communiquer avec l’autorité de l’offre à commandes (patricia.carpentier@tpsgc-pwgsc.gc.ca) dès que possible 
afin de commencer le processus de parrainage.

Rappel 002 :

Les offrants qui ont besoin d’aide pour faire affaire avec le gouvernement peuvent communiquer avec le bureau 
des petites et moyennes entreprises (BPME) aux coordonnées suivantes :

LigneInfo nationale
LigneInfo : 1-800-811-1148 (option#1)
Courriel : bpmeclient.osmeclient@tpsgc-pwgsc.gc.ca

Région du Québec
Téléphone : 514-210-5770
Courriel : QueBPME.QueOSME@tpsgc-pwgsc.gc.ca

B. Accorder une prolongation à la date de clôture de l’invitation à soumissionner. 

Sous la rubrique «L’invitation prend fin à », à la première page du document de la DOC: 

SUPPRIMEZ en son entièreté et REMPLACEZ par: 

8 novembre 2018 à 14:00 (Heure normale de l’Est)
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C. Faire les changements suivants à la DOC

Modification 001 :

Dans la pièce jointe 1 de la partie 3, Barème de Prix :

AJOUTER :

3. Les fournisseurs peuvent fournir des prix détaillés pour les cours données par téléphone ou par 
vidéoconférence en remplissant et soumettant la Pièce jointe 3 de la Partie 3. Les taux fournis dans ce 
document feront partie du barème de prix à l’émission de l’offre, mais ne seront pas pris en compte pour 
l’évaluation financière.

Modification 002 :

À la suite de la pièce jointe 2 de la partie 3 :

INSÉRER : La pièce jointe 3 de la partie 3, ci-jointe.
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PIÈCE-JOINTE 3 DE LA PARTIE 3

BARÈME DE PRIX – SERVICES FACULTATIFS

Période

Formation 
individuelle en 
français par 
téléphone

Formation en 
groupe (2 à 3
personnes) en 
français par 
vidéoconférence*

Formation 
individuelle en 
français par 
vidéoconférence*

Taux horaire fixe tout compris ($) par apprenant
I. 12 mois de la 
période initiale

II. Année 1 de 
la période de 
prolongation
III. Année 2 de 
la période de 
prolongation

Période

Formation 
individuelle en 
anglais par 
téléphone

Formation en 
groupe (2 à 3
personnes) en 
anglais par 
vidéoconférence*

Formation 
individuelle en 
anglais par 
vidéoconférence*

Taux horaire fixe tout compris ($) par apprenant
I. 12 mois de la 
période initiale

II. Année 1 de 
la période de 
prolongation
III. Année 2 de 
la période de 
prolongation

*Vidéoconférence peut inclure WebEx, Skype, etc.

TOUTES LES AUTRES CLAUSES ET CONDITIONS DE LA DOC DEMEURENT INCHANGÉES.


